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Oz

Endilisin 711’de Muslimanlar tarafindan fethedilmesini takip eden
astrlarda bu cografya sekiz asir Islim, Hristiyanlik ve Yahudilik inanglarina ev
sahipligi yapti. Fetihten sonraki birkag asitlik sirecte Hristiyanlar arasinda
gorilen yogun Islamlagsma sonucunda Mislimanlar, Endtlis toplumunun
kahir ekseriyetini teskil etti. Islim’in Avrupa’da ilk kez genis kitleler
tarafindan benimsenmesiyle Tber Yarimadast’ndaki bazt Hristiyanlar, bu dini
Hristiyanhk icin agik bir tehdit olarak gérmeye bagladilar. Endults’teki
Hristiyanlarin Tslam kiiltiiriinden etkilenmelerini sert bir sekilde tenkit eden
Kurtubalt Alvarus (6. 861) ile baglayan Islam karsiti séylem, sonraki asirlarda
Iber Yarimadasr’nda Petrus Alfonsi (6. 1140), Muhterem Peter (6. 1156) ve
Toledolu Mark (6. 1216) gibi Hristiyanlar tarafindan daha sistematik bir
cercevede devam ettirildi.

Yaklagik bes asir Islam idaresi altinda kalan Kurtuba, Sevilla ve Murcia gibi
Endulis sehirlerinin XIII. asirda Hristiyanlarin eline gegmesiyle bolgede
dinler arast temaslar kaginilmaz olarak yogunlasti. Ge¢ Ortagag’da Islam’in
bir tehdit olarak alglandigi Hristiyan Ispanya’daki bazi Katalan alimler,
Mislimanlar Hristiyanliga davet etmek konusunda 6zel gayret satf ettiler.
Onlar, Mislimanlarin Hristiyanhgt benimsemeleri i¢in birtakim arglimanlar
ortaya koymakla kalmayip siyasi, askeri, dini ve kiltiirel konularda Hristiyan
Batr’da daha 6nce gorilmemis yeni yontemler gelistirdiler.

Bu ¢aligma Geg¢ Ortagag’in Katalanca ve Latince kaynaklar isiginda devrin
en 6nemli Katalan dlimlerinden Ramon Pefiafort (6. 1275), Ramon Marti
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(1292), Ramon Llull (6. 1316) ve Francesc Eiximenis’in (6. 1409) Islam
tasavvurlarini ve misyonerlik faaliyetlerini tespit etmeyi amaglamaktadir.
Boylece bahsi gegen Katalan alimlerin Islim tasavvurlarinin kendilerinden
once yasayip Islam karsiti fikirleriyle 6ne cikan dindaslarindan ne gibi benzer
ve farklt 6zelliklere sahip oldugu da ortaya koyulacaktr.

Anahtar Kelimeler: Endulus, ispanya, Katalan, Ramon Pefiafort, Ramon
Marti, Ramon Llull, Francesc Eiximenis.

The Perception of Islam and Missionary Activities of Catalan
Scholars in the Late Middle Ages

Abstract

In the centuries following the conquest of al-Andalus by Muslims in 711,
this geography was home to the beliefs of Islam, Christianity, and Judaism
for eight centuries. In the few centuries following the conquest, Muslims
constituted the overwhelming majority of Andalusian society as a result of
intense Islamization among Christians. With the adoption of Islam by large
masses in Europe for the first time, some Christians in the Iberian Peninsula
began to see this religion as a clear threat to Christianity. The anti-Islamic
discourse that began with Alvaro of Cordoba (d. 861), who harshly criticized
the influence of Islamic culture on Christians in al-Andalus, was continued
in a more systematic manner in the Iberian Peninsula in the following
centuries by Christians such as Petrus Alfonsi (d. 1140), Peter the Venerable
(d. 1156) and Mark of Toledo (d. 12106).

After neatly five centuries of Islamic rule, Andalusian cities such as Cordoba,
Seville and Murcia fell to the Christians in the 13th century, which inevitably
intensified interreligious contacts in the region. Some Catalan scholars in
Christian Spain, where Islam was perceived as a threat in the late Middle
Ages, made special efforts to invite Muslims to Christianity. They not only
put forward arguments for Muslims to convert to Christianity, but also
developed new methods in political, military, religious and cultural matters
that were unprecedented in the Christian West.

This study aims to determine the perception of Islam and missionary
activities of Ramon Pefiafort (d. 1275), Ramon Marti (d. 1292), Ramon Llull
(d. 1316) and Francesc Eiximenis (d. 1406) who are the most important
Catalan scholars of the petiod, in the light of the Catalan and Latin sources
of the late Middle Ages. Thus, it will be revealed how similar and different
the perceptions of Islam of these four Catalan scholars have from their
religious colleagues who lived in the region before them and came forward
with their anti-Islamic ideas.

Keywords: Al-Andalus, Spain, Catalan, Ramon Pefiafort, Ramon Marti,
Ramon Llull, Francesc Eiximenis.



Geg Ortagag’da Katalan Alimlerin Iskim Tasaveurn ve Misyonerlik Faaliyetleri

Girig

Ortagag  Avrupas’nda Miisliman-Hristiyan iligkilerin ~ basladig1  Iber
Yarimadasi, Islim-Bati medeniyetleri arasindaki temaslarin en yogun olarak
yasandigl cografya olarak gbze carpmaktadir. VIII. asrin basinda yarimadanin
biytk bir bélimini kontrol altina alan Mduslimanlar, Endilis Emevi Devleti
devrinde (756-1031) bélgenin basat siyasi ve askeri giici olma o6zelliklerini
sturdirdiler. Endilisin en biyiik sehirlerinden Toledo’'nun 1085  yilinda
Hristiyanlarin eline gegisinden sonraki siiregte Iber Yarimadasr’ndaki Hristiyan
kralliklar ~ sinirlarini - Mislimanlarin  aleyhine olacak sekilde glineye dogru
genisletmeye bagladilar. XIII. asra gelindiginde Kurtuba (1236), Murcia (1243) ve
Sevilla (1248) gibi Enduliis’in en gézde sehirlerinin Kastilya-Leon ve Aragon gibi
Hristiyan kralliklarin eline ge¢mesi, yarimadanin siyasi haritasinin yant sira sosyal,
dini ve kiilttrel yapisinda da ¢ok kékli degisiklikleri beraberinde getirdi.

Iber Yarimadasr’'ndaki Hristiyanlarin Islam dini ve kiiltiiriine yonelik ilgileri
Mislimanlarin bolgeyi ele gecirmelerini takip eden siirecte baslayip takip eden
asirlarda miitemadiyen devam etti. IX. asirda Endilis Emevi Devleti baskenti
Kurtuba’nin 6nde gelen Hristiyan din adamlart Kurtubali Eulogius (6. 859) ve
Kurtubali Alvarus’un (6. 861) Islam hakkindaki diisiinceleri, Iber Yarimadasr’nda
bu dine yonelik ilk Hristiyan gortsleri olmasinin yant sira Ortacag Avrupast’nda
Islam karsithginin da niivesini olusturuyordu. Bu iki din adami ayni zamanda
Islam’t acik bir tehdit olarak algilaytp Islam karsitt bir sdylem gelistirdiler. Hristiyan
inancina siki stkiya baglt olan Kurtubalt Alvarus, Islim’a karst sert bir soylem
benimsedigi  Indicnlus  Luminosus adlt eserinde Hristiyan genclerin = kendi
geleneklerinden biiyiik 6lgiide uzaklastp Arapga’ya ve Islam kiiltiiriine hayranlik
besledigini dile getirmektedir.! Iber Yarimadas'nda Kurtubali Eulogius ve
Kurtubali Alvarus ile baslayan Islim karsiti sdylem, miiteakip asirlarda bolgede
teolog, filozof ve edip olarak faaliyet gosteren bazi Hristiyanlar tarafindan
stirdiirildii. XII. astin ortasina kadar bélgedeki Hristiyanlarin Islim hakkindaki
ifadeleri ekseriyetle tarihi gerceklerle uyusmayan mesnetsiz bilgi ve distincelerden
ibaretti. Onlarin sapkinlik ve Hristiyanhk karsisinda biytik bir tehdit olarak
algiladiklart Islam’a yonelik pejoratif sdylemleri daha ziyade Hz. Muhammed’in
mesru bir peygamber olmadigt ve Kur’an-1 Kerim’in de onun tarafindan tretildigi
gibi konular tizerine yogunlasmaktadir. XII. asra gelindiginde Kluni Tarikat’’nin
éncii din adamlarindan Muhterem Peter’in (6. 1156) Iber Yarimadast'ni ziyaret
ettigi 1142 yiinda Kettonlu Robert ve Karintiyali Hermann’a Kur’an-1 Kerim’in
Latince’ye terciime ettirmesi, Ortacag Avrupas’nda Islim’in daha dogru bir sekilde
taninmast yolunda atilmis Onemli bir adim olarak dikkat c¢ekmektedir. Zira
Muhterem Peter’in 6nciiliginde Kur’an-1 Kerim’t ilk kez Latince’ye terciime
edilmesi  Hristiyan Batr’da Islim’in  dogrudan kaynaklarina dayali olarak

1 Alvaro de Corddba, Indiculus Luminosus, (Tahkik: Jacques Paul Migne), c. 121, Patrologia Latina,
Paris, 1852, s. 513-556.
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ogrenilmesini mimkiin kildi. Takip eden asirlarda Hristiyan alimler, Islam dinine
dair miistakil eserler telif ederek Bat’da Hristiyanlar arasinda ciddi bir Islami
literatiiriin ortaya c¢itkmasini sagladilar. Zaman igerisinde bu Hristiyan alimler,
calismalarinda Kur’an-1 Kerim ve hadisler gibi Islam’in kutsal metinlerinin yani sira
Islim diinyasinda yetismis Misliiman alimlerin eserlerinden de istifade etmeye
basladilar.

Islim ve Bati medeniyetleri arasindaki temaslarin yogunlastigt XITI-XIV.
astrlarda gerek Iber Yarimadast’'nin meskin halki olan Ispanyol Hristiyanlar gerekse
Avrupa’nin farkls tlkelerinden bolgeye gelen Avrupali Hristiyanlar, siyasi, dini ve
sosyolojik gerekcelerle Muslimanlart daha yakindan tanimak amaciyla birtakim
faaliyetler yurlitmeye basladilar. Daha ziyade dini ve kiltiirel alanlarda yuritilen
faaliyetlerin Kastilya-Leon ve Aragon gibi Hristiyan kralliklara bagli topraklarda
yogunlastig1 gorillmektedir.

Iber Yarimadast’nin kuzeydogusunda yer alan Katalonya bélgesi, Endiiliis’e
uzak bir cografya olmasindan dolayt siyasi, sosyal, dini ve kiltirel yénden
Misliman-Hristiyan  iliskileri  diger  bolgelere  nispeten  daha  kasitliydi.
Miisliimanlarin Iber Yarimadastnin biiyitk bir kismint fethettikleri VIIL asirda
kalict hakimiyeti kuramadiklart bélgelerden biri de Katalonya bir stire Frank idaresi
altinda kaldi. X. asra gelindiginde ise bélgede Barselona Kontlugu adiyla bagimsiz
bir siyasi tesekkiil ortaya ¢iktr. XII. asirda Aragon Krallig tarafindan ele gegirilen
bélge uzunca bir siire kraliyetin merkezi olma 6zelligini devam ettirdi.

Katalonya bolgesinde Islim ve Bati medeniyetleri arasindaki iliskiler X. asir
gibi cok erken bir devirde basladi. Fransa’nin Aurillac sehrinde diinyaya gelen ve St.
Gerauld Manastri’'nda tahsil gérdikten sonra 6zellikle astronomi ve matematik
alanlarindaki bilgisini derinlestirmek amaciyla Katalonya bolgesini ziyaret eden
Fransiz rahip Aurillach Gerbert (6. 1003)’in burada 967-970 yillari arasint kapsayan
stirecteki bilimsel faaliyetleri Avrupali alimlerin Islam bilimleriyle tanisma siirecinin
baslangicini teskil ediyordu. Diger taraftan bu asirda Barselona Kontlugu ile
Endilis Emevi Devleti arasindaki diplomatik iliskiler cercevesinde gerceklesen
karsilikli elci teatilerinin de iki bolge arasindaki kilttrel alisverise katki sagladig
gorilmektedir. XII. asrin ilk ¢eyreginde Toledo Baspiskoposu Raymond de
Sauvetat (6. 1152) onciiligiinde Toledo merkezli olarak baglatilan Arapca bilimsel
eserlerin Latince’ye tercime edilme streci, takip eden yillarda basta Barselona
olmak tizere Iber Yarimadas’nin muhtelif sehirlerinde devam etti. XII-XIII.
astrlarda yogunluk kazanan terciimeler ¢aginda Katalonya bélgesi, Islam bilimlerine
ilgi duyan Hristiyan ve Yahudi alimlere ev sahipligi yapti. S6zgelimi Tivolili Plato
(6. 1145) ve Abraham bar Hiyya (6. 1145) gibi alimler bélgedeki telif ve terciime
faaliyetleriyle Islam bilimlerinin Avrupa’daki tastyict ve taniticilart oldular.

Miisliimanlar, Hristiyanlar ve Yahudilere ev sahipligi yapan Iber Yarimadast
bilhassa XII-XII. asirlardan itibaren bahsi gegen dinlere mensup teologlar
tarafindan kaleme alinan dini polemiklerin sayisinda bir artis gézlendi. XI. asir gibi
erken bir devirde Endiiliis’te Zahiri Mezhebi’nin 6nciisii Ibn Hazm ile devrin
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seckin Yahudi alimi Samuel b. Nagrila arasinda gerceklesen dini miinazaralarin
benzerleri takip eden asirlarda hem Endilis'te hem de Hristiyan Ispanya
topraklarinda yasandi. Bu asirlarda kaleme alinan dini polemikler, bazen
Hristiyanlarla Yahudiler arasindaki dini anlagsmazlik yaratan teolojik konulart ele
alirken bazen de Mislimanlarin Hristiyanhk ve Yahudilik gibi dinlere yonelik
elestirilerini de ihtiva edebiliyordu.

XIII-XIV. asitlar Avrupa’da 6nemli tarikatlarin ortaya ¢iktigi ve misyonerlik
faaliyetlerinin yogunlastugi bir dénemdi. XIII. asrin ilk yarisinda ortaya cikan
Dominiken ve Fransisken Tarikatlart Mislimanlara karst dini miicadelede yeni
yontemler uygulamaya basladilar. Dogu’daki kutsal topraklart Misliman
tahakkiiminden kurtarma bahanesiyle 1096 yilinda Papalik tesvikiyle baslatilan
Hagli Seferleri, bu dini miicadelede kilicin glicinii 6n plana ¢ikarirken zaman
zaman Miuslimanlara askeri anlamda boyun egdirdiyse de onlarin Hristiyanlk
inancint benimsemelerine neredeyse higbir katki saglamadi. Ancak bahsi gegen iki
tarikatin mensuplart Mislimanlara yonelik misyonerlik faaliyetlerine biyitk 6nem
atfetmekteydi.

XIII. asirdan itibaren Muslimanlarin dinleri ve kilttirlerine yonelik bilimsel
calismalar yuriten Hristiyan alimler arasinda Katalanlar sayica az olmalarina
ragmen faaliyetleriyle dikkat cekiyorlardi. Ekseriyeti Aragon topraklarina bagl
Katalonya boélgesinde yasayan Katalan alimler, kendilerinden 6nce oryantalist
faaliyetler yiuriten dindaslarindan bazi 6zgln fikirleri sebebiyle ayrilmaktaydilar.
XII-XIV. asirlarda Aragon topraklarinda dinyaya gelip Avrupa’nin mubhtelif
bélgelerinde ¢alismalarini siirdiiren Ramon Pefiafort, Ramon Marti, Ramon Llull ve
Francesc Eiximenis adh Katalan alimlerin Islam dini ve kiltiiri hakkindaki
diistincelerinin yani sira Miisliimanlara yonelik misyonerlik faaliyetleri Islam-Bati
iliskileri tarihinde 6zel bir yere sahiptir. Bahsi gecen bu dort Katalan, Endilis
merkezli Bati Islim diinyasinin Hristiyan Avrupa ile olan temaslarmin yogunlastigt
bir devirde ortaya koyduklar: fikirlerle Bat’da 6nemli bir etki yarattilar. XITI-XIV.
astrlarda faaliyet gosteren bu dort Katalan alimin Islim hakkindaki gorisleri ve
misyonerlik faaliyetleri ayri basliklar halinde tetkik edilecektir.

1. Ramon Penafort (6. 1275)

Iber Yarimadas’nda Islam ve Bati medeniyetleri arasindaki bilimsel ve
kiltirel temaslarin yogunlastugr XII. asrin son c¢eyreginde Katalonya bélgesinde
dinyaya gelen Ramon Pefafort din adami, diplomat ve filozof olarak yasadig
¢agda Hristiyan Batr’da 6nemli bir figlir olarak 6ne ¢tkmaktaydi. Ramon Pefiafort,
1211 ile 1219 yillar1 arasini kapsayan Bologna’daki ikameti sirasinda basta Roma
hukuku olmak tizere hukuk tizerine iyi bir tedrisattan gecerek Iuris Doctor unvanini
aldi.?2 Genglik yillarinda Trivium ve Quadrivium bilimlerini kapsayan Liberal

2 Jose Miguel Viejo-Ximenez, “Raimundo de Pefiafort Decretalista” R.E.D.C., no: 75, 2018, s. 332.
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Sanatlar® tizerine ihtisas sahibi olup kendisini entelektiiel bir din adami olarak
yetistiren Ramon Pefafort, 1222 yilinda devrin en giigli dini olusumlarindan
Dominiken Tarikatr’na intisap etti. Bir siire Vatikan’da bulunan Katalan alim, 1230
ile 1238 yillar1 arasinda Papa IX. Gregory’nin hizmetinde calistt. 1238 yilina
gelindiginde Dominiken Tarikat’'nin bagt secilen Ramon Pefafort bu dini
olusumun gelisimine biyiik katkilar sagladi> Ramon Pefafort, Avrupa’daki
faaliyetlerinden sonra Katalonya’ya doniip Barcelona’da uzun bir siire ikamet etti.
Barcelona’da bulundugu yillarda devrin giicli monarklarindan Aragon Krali I
Jaime (1208-1270) tarafindan manevi danisman olarak sarayda hizmete alindi.

Ramon Pefafort’un Hristiyanlik inancint Mislimanlar ve Yahudiler arasinda
yaymak icin gOsterdigi ustiin gayret, onun misyonerlik faaliyetlerinde acik¢a
gorilebilmektedir. Bir hukuk¢u ve din adami olarak o, misyonerlik faaliyetlerinde
misyonerlerin Hristiyan olmayanlara dini teblig ederken onlarin dinlerini ve
teolojilerini iyi bilmenin bir gereklilik oldugunu diisiiniiyordu. Ozellikle dinler arast
temaslarin  yogunluk kazandigi Iber Yarimadasrndaki Hristiyan misyonerler,
Mislimanlar ve Yahudilerle yapacaklart olast dini miinazaralarda derin bir bilgi
sahibi olmak zorundaydt.

Derin hukuk bilgisiyle yasadigt cagin 6nemli hukukeularindan birisi olarak
6ne ctkan Ramon Penafort kilise hukukuna dair ¢ok sayida eser ve risalenin yani
sira Hristiyanlarla Mislimanlar arasindaki giindelik yasamdaki iliskilerin hemen her
boyutunu ele alan calismalar da kaleme aldi. Ramon Penafortun Responsiones ad
Dubitabilia circa communicationem Christianorum cum Sarracenis adlt eseri 1235 yiinda
Papa IX. Gregory adina Tunus’ta bulunan Fransisken ve Dominiken kesislere
gonderilen bir ¢alismadir.® Eserde Hristiyanlarin Misliimanlarla olan her tirli
beseri iliskilerde nasil bir davranis sergilemeleri gerektigi soru-cevap seklinde
anlatdmaktadir.” Katalan alim, burada Hristiyanlarin giindelik hayatin hemen her
alaninda temas halinde olduklart Musliimanlarla ticaret, evlilik, dini iliskiler ve bir
arada yasama kosullart gibi mubhtelif konularda kendisine yoneltilen sorulara

3 Yedi Liberal Sanat adiyla da bilinen Ortagag Avrupasr’nda egitimin temelini olusturan Liberal
Sanatlar, gramer, retorik ve mantig1 kapsayan Trivium; aritmetik, geometri, matematik ve miizigi
kapsayan Quadrivium sanatlarint ihtiva etmekteydi. Ayrica bknz: Paul Abelson, The Seven Iiberal
Arts: A Study in Medieval Culture, Teachers’ College, New York, 1906.

4 John Tolan, Saracens: Islam in the Medieval European Imagination, Columbia University Press, New
York, 2002, s. 234.

5 Damian ]. Smith, Crusade, Heresy and Inquisition in the Lands of the Crown Aragon (c. 1167-1276),
Brill, Leiden, 2010, s. 189.

6 John Tolan, “Ramon of Penyafort”, Christian-Muslin: Relations: A Bibliographical History, c. IV, (ed.
David Thomas, Alex Mallet), Brill, Leiden, Boston, 2012, s. 253.

7 Ramon Pefafort, Responsiones ad Dubitabilia circa communicationem Christianorum cum  Sarracenis,
(Convivencia and Medival Spain, ed. Mark T. Abate), Macmillan, Cham, 2019, s. 171-183.
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tafsilatll bir sekilde cevap vererek dindaglarinin Misliimanlarla  iliskilerinde
benimsemeleri gereken ideal yaklasimi ortaya koymaktadir.8

XII-XIV. asirlarda 6zellikle Batt Avrupa’daki faaliyetleriyle nifuz alanini
genisleten Dominiken Tarikat'nin basina gecen Ramon Pefiafort, Hristiyanlarin
Mislimanlara yonelik misyonerlik faaliyetlerinde Arapca 6grenmenin gerekliligini
idrak ederek Murcia ve Tunus’ta bu dilin 6gretilecegi Dominiken dil okullarinin
kurulmasmna Onciilik etti.” Ramon Pefafort’un Ustin gayretleriyle faaliyetlerini
sturduren Studinm Arabicum et Hebraicum adiyla bilinen Murcia Dominiken Okulu,
Mislimanlara karst dini miicadelesinde yeni bir argiiman olarak Arapca’nin
ogretildigi bir miiessese olmast hasebiyle Islam-Bat iliskileri tarihinde énemli bir
yere sahipti.!0

2. Ramon Marti (. 1292)

1220 yilinda Barselona sehri yakinlarindaki Subirats’ta dinyaya gelen Katalan
alim Ramon Marti, Ramon Pefafort'un c¢agdast olup o yillarda oryantalist
faaliyetleriyle dikkat c¢ekmekteydi. Gengliginin buytik bir kismuni Katalonya
bolgesinde geciren Ramon Marti, iyi bir dini egitim gérmesinin yaninda kendi
yasadigi cagda az sayida Hristiyan din adaminin yaptigi gibi Arapga ve Ibranice
ogrendi.!! Iber Yarimadasr’ndaki yillarindan sonra bir siire ikimet ettigi Paris’te
devrin 6nde gelen alimleri Albertus Magnus ve Thomas Aquinas’in égrencisi oldu.
Teolojik konularda yetkin bir din adami olan Katalan alim takriben 1234-1238
yillart arasinda Dominiken Tarikat’na intisap etti.

Ramon Marti, yasadigt yillarda 6nemli bir Hristiyan din adami olan Ramon
Penafort ile diyalog halindeydi. Nitekim o, Ramon Pefiafort ve Dominiken
kesislerin de bulundugu bir grupla birlikte misyonerlik faaliyetler kapsaminda
Tunus’a gitti. Burada Misliimanlara karst misyonerlik faaliyetlerinin daha verimli
bir sekilde yurttilebilmesi amactyla Arapga’nin Ogretilecegi bir Dominiken
okulunun kurulmasina katki sagladi.!? Benzer sekilde Ramon Marti, Misliiman ve
Yahudilere Hristiyan inancini benimsetmek amactyla Murcia’da kurulan okulda
Dogu dilleri alaninda ¢aligmalar yiritilmesine Onciiliik etti. Bunlara ek olarak
Katalan alim, misyonerlik faaliyetler yiiriitmek tzere gittigi Tunus’tan 1269 yilinda

8 Ramon Pefiafort, a.ge., s. 171-183.

9 Juan Vernet, “el-Mundo Cultural de la Corona de Aragon con Jaime 17, Estudios Sobre Historia de la
Ciencia Medieval, 1979, s. 71-73.

10 José Martinez Gazquez, “Studium Arabicum et Hebraicum en Murcia”, Francesco D assisi e al-Malik
al-Kamil, Edizioni Terra Santa-Universita Antonionum, Milano, 2020, s. 13-22.

11 John Tolan, Sons of Ishmael: Muslims Through Enropean Eyes in the Middle Ages, University Press of
Florida, Florida, 2008, s. 38.

12 Ann Giletti, “An Arsenal of Arguments: Arabic Philosophy at the Service of Christian Polemics
in Roman Marti’s Pugio Fidei”, Mapping Knowledge: Cross-Pollination in Late Antiquity and the Middle
Ages, (ed. Charles Burnett, Pedro Mantas-Espafia), CNERU, Cordoba, 2014, s. 153.
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Ispanya’ya déndiikten sonraki siirecte ise Arapga bilimsel metinleri tetkik etmeye
agithk verdi.

Islam diinyasinda yasayan Miisliiman alimlerce muhtelif bilim dallarinda telif
edilen Arapca bilimsel metinlerin Latince ve diger Bat dillerine yogun olarak
tercime edildigi bir ¢agin insant olan Ramon Marti, Arapca kaynaklara dogrudan
ulagabilmenin getirdigi avantajla bazi Arapca eserler tizerine calisti. Bu esetleri telif
eden Miisliman alimlerin baginda diisiinceleri Dogu ve Bati Islam diinyasinda
biiyiik bir etki yaratan Gazzali gelmekteydi.3 Katalan 4lim, Dogu Islam
topraklarinda yasayip eserleri Endulis tizerinden terciimeler araciligiyla Avrupa’ya
tastnmis olan Cahiz, Farabi, er-Razi, Gazzali ve Ibn Sina gibi Musliman alimlerin
calismalarint ve fikriyatin1 da  biliyordu.'* Hristiyanlik inancinin  yidmaz  bir
savunucusu olan Ramon Marti, bazt teolojik eserlerinde Yahudilik ve Islam’in
gercek bir din olmadigini ispat etmek icin birtakim argimanlar Gretti.

Ramon Marti’nin Pugio Fidei adli eseri, Islam ve Yahudilik karsisinda 6nemli
fikirler ortaya attigi Hristiyanlk savunusudur. Katalan 4limin burada Islim
akidesinin bir yanilgt oldugunu dile getirirken dogrudan Arapca kaynaklar atifta
bulunarak 6rnekler vermis olmast son derece dikkat ¢ekicidir. O, eserini hazirlarken
Ibn Sind’nin daha énce Latince’ye tercime edilen ellirit ve't-Tenbibit ve en-Necit
adll eserinin yanmt sira Gazzal'nin bir¢ok eserinden de istifade etti.!> Genglik
yillarinda Arapea’ya ve Islam dininin kutsal metinlerine asina olan Ramon Marti, bu
eserinin Hz. Isa ve Hz. Meryem ile ilgili bolimlerinde de goriildiigii iizere birgok
yerde Kur’an-1 Kerim’den alintilar yapt1.16

Katalan alimin Islim dinini konu edinen diger énemli ¢alismast da Hez.
Muhammed’in hayati ve getirdigi dinin temel degetlerini ele aldigt De Seta Machometi
adlt eserdir. Bu eserin farklt bolimlerinde Hz. Muhammed hakkinda verilen bilgiler
Ramon Mart’nin Islami literatiire ne 6lgiide hakim oldugunu sarih bir sekilde
gostermektedir. Ornegin onun Hz. Muhammed hakkinda tafsilatl bilgiler sundugu
bu calismasinin muhtelif yerlerinde Islam diinyasindaki ilk siyer miielliflerinden Tbn
Ishalk’in (6. 767) Siret adlt eserinden dogrudan iktibaslar yaptigi gorilmektedir.!?
Ramon Marti, Hz. Muhammed’in Hz. Ibrahim’in soyundan geldigi ve
Abdulmuttalib’in torunu ve Abdullah’in oglu olduguna dair bilgileri Ibn Ishak’tan

13 Jules Janssens, “R. Marti and His References to al-Ghazali”, Iskam and Rationality: The Impact of
Ghazali Papers Collected on his 900th Anniversary, (ed. Georges Tamer), Brill, Leiden, 2015, s. 326-
344.

14 Luiz Teofilo Gil Cuadrado, “La Influencia Musulmana en la Cultura Hispano-Cristiana Medieval”
Anaquel de Estudios Arabes, c. X111, 2002, 56.

15 Bekir Karliga, “Ibn Sind”, TDI/1A, c. XX, Istanbul, 1999, s. 349.

16 Omer Mahir Alper, “Raymundus Martini”, TDVIA, c. XXVIII, Ankara, 2003, s. 64.

17 Ramon Marti, De Seta Machometi, (Hernando i Delgado Josep, “Ramon Martf (s. XIII) De Seta
Machometi o de Origene, progressu et fine Machometi et quadruplici reprobatione prophetiae
eius”, Acta Historica et Archaeologica Medievalia), c. IV, 1983, s. 18.
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aldigini net bir sekilde dile getirmektedir.'8 Eserde Hz. Muhammed’in
peygamberliginden 6nceki hayati hakkinda verilen kronolojik bilgiler, Islam siyer
kaynaklarinda nakledilenlerle biytik 6lciide Ortiismektedir. Ramon Marti, eserde
Hz. Muhammed’e peygamberligin gelisinden sonra basta Hz. Aise olmak tzere
Islam dinini kabul eden ilk Musliimanlarin adini zikretmektedir. Katalan filozof,
eserinde Hz. Muhammed’in dogruluk 6zelligine sahip olmadigini ve dolayisiyla
peygamberliginin mesru olmayacagl gorisiinii savunmaktadir. O, burada Matta
Incili'nde yer alan “Size kayun postuyla gelen ama iclerinde kudurmus kurtlar olan sabte
peygamberlerden safimm.” cimlesini hatirlattp Hz. Muhammed’in de Matta’daki ilgili
pasajda bahsedilen tiirden sahte bir peygamber oldugunu iddia etmektedir.!?

Islam’in Kur'an-1 Kerim disindaki kutsal metinlerine de asina olan Katalan
alim, bu ¢alismasini hazirlarken ayrica Buhari’nin naklettigi hadislere de sik sik atifta
bulundu.20 Bunlara ek olarak Katalan alim ayrica Gazzali'nin Migkdti’l-Envar, el-
Maksadii’l-Esna fi Serbi Esmaillabi’l-Hiisnd ve el-Miinkiz; mine'd-Dalil adli esetlerinden
de kaynak olarak istifade etti.2!

Misliiman-Hristiyan iliskilerinde Arap¢a 6grenimine biiylik 6nem atfeden
Katalan alimin oryantalist calismalari arasinda 1275 yilinda Latince-Arapca/Arapea-
Latince olarak hazirlattigy Vocabulista in Arabico baghkh bir sézlitk de bulunuyordu.??
O yillara kadar Hristiyan Avrupa’da benzerine rastlanmayan bu eser, Hristiyanligi
Mislimanlara teblig ederken misyonerlerin isini kolaylastirtp daha verimli hale
getirecek 6nemli bir rehber 6zelligine sahipti.?3

Misliman-Hristiyan miicadelesinin yasandigt Geg¢ Ortagag’da Ramon
Marti, sadece misyonerlik faaliyetleriyle degil cagdasi ve sonraki devirlerde yasamuis
olan Hristiyan alimler tzerinde etki yarattigt da bilinmektedir. O, bilhassa teoloji
alanindaki dustinceleriyle ¢agdast olan Ramon Llull, Arnau Vilanova ve Francesc
Eiximenis gibi Katalan kékenli filozoflarin fikir dinyalarinda da derin izler birakt: 24

3. Ramon Llull (6. 1316)

. Mistik, filozof, sair, teolog ve misyoner olarak sChret kazanan Ortacag
Ispanyasi’nda yetismis en biyiik polimatlardan birisi olan Ramon Llull, 1232 yilinda

18 Ramon Marti, De Seta, s. 15.

19 Ramon Marti, De Seta, s. 15.

20 Burman, De Seta, s. 389.

2t Karhga, “Gazzali”, s. 527.

22 George Sarton, Introduction to the History of Science, c. 11-1, Carnegie Institution of Washington,
Baltimore, 1931, c. I1, s. 892.

2 Daniel G. Konig, “Latin-Arabic Entanglement: A Short History”, Latin and Arabic: Entangled
Histories, Heidelberg University Publishing, Heidelberg, 2019, s. 74.

24 Alexander Fidora, “Ramon Marti in Context: The Influence of the Pugio Fidei on Ramon Llull,
Arnau de Vilanova and Francesc Eiximens”, Recherches de Theologie et Philosophie Medievales, c.
LXXIX-II, 2012, s. 373-397.
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Palma de Mallorca’da diinyaya geldi. Babast, 1229 yilinda Aragon Krali I. Jaime’nin
bu aday1 ele gecirmek icin gelen ordusundaki askerler arasindaydi. Katalan alim
Mallorca Adasr’nda bulundugu stire zarfinda babasinin nezaretinde iyt bir egitim
aldr. Mislimanlar, Hristiyanlar ve Yahudilerin bir arada yasadigi ¢ok dinli ve ¢ok
kiltirld atmosfere sahip olan Iber Yarimadasr’nda yetisen Ramon Llull, astronomi,
felsefe, teoloji, ve edebiyat gibi bilimin hemen her dalina ilgi duyup bu konular
tzerine eserler telif edecek kadar yiiksek bir bilgi birikimine sahip ¢ok yonlii bir
entelektiieldi. Bilimsel faaliyetleri sayesinde Ortagag’in Katalan tarihinin en buyik
alimi olarak kabul edilen Ramon Llull, bunun yant sira misyonerlik faaliyetleriyle
Islam-Bat iliskileri tarihinde kilit role sahip bir figiir olarak 6ne géze carpmaktadir.

Ramon Llull genclik yillarindan itibaren Muslimanlarin dinleri ve kulttrleri
hakkinda derinlemesine bilgi sahibi olmaya basladi. Katalan alimin Islim dini ve
Arapca’ya duydugu merak, onun gelecek yillarda Islim ve Bati medeniyetleri
arasindaki dini ve kaltirel etkilesim strecinde belirleyici bir rol oynamasini
saglayacaktl. Islim kaynaklarinda onun dogup biyiidigi Mallorca Adasr’'nda
Misliman alimlerin yasadigt ve Arap¢a’nin konusuldugu zikredilmektedir.25 Ramon
Llull'un hayatt hakkinda en glvenilir bilgiler, 172z Coaetanea adlt otobiyografik
eserinde yer almaktadir. Yetmis sekiz ya da yetmis dokuz gibi ileri bir yasta Paris’te
ikamet ettigi iki yillik stirenin sonunda kaleme aldig1 bu eserde esasen kendi hayatint
ve faaliyetlerini anlatsa da burada Islim dini hakkindaki goriislerinin izlerini gérmelk
mimkindir. Bu yapitta Ramon Llull, geng yaslarda Mallorca’da bulundugu siire
zarfinda Musliman bir koéleden Arapea Ogrendigini acik bir sekilde dile
getirmektedir.20 Katalan alim, Islim dinine yonelik ilgisi sayesinde yoneldigi
Arapc¢a’ya zaman igerisinde o kadar hakim oldu ki bazi esetlerini dogrudan Arapca
olarak telif etti.2” Ramon Llull, en meshur calismalart arasinda yer alan Libre de/
Gentil e los Tres Savis, Libre Contemplacio ve Compendium Logica Algazelis adli esetlerinin
tc¢lnii de Arapga olarak telif ettigi bilinmektedir.?$ Modern arastirmacilar tarafindan
onun din, felsefe, astronomi, edebiyat ve siyaset gibi ¢esitli konularda iki yiiz
seksene yakin esere sahip oldugu iddia edilse de esetlerinden sadece elli yedi
tanesinin glinimuze kadar ulasabildigi bilinmektedir.2?

Misliimanlara karst teolojik argliman tretmek noktasinda Arap¢a’nin
onemini idrak eden Ramon Llull, Aragon Krali II. Jaime ve Papalik destegini

25 Muhammed b. Ahmed Makkari, Nefhu't-tib min gusni’l-Endeliisi’r-ratib, c. 11, (¢ev. Pascual de
Gayangos), 2002, Routledge, Londra, 2002, s. 332.

26 Ramon Llull, Vita Coaetanea, (ed. A. C. Ocana), John Benjamin Publishing, Amsterdam, 2017, s.
88; Harvey Hames, “Ramon Llull”, Christian-Muslim Relation: A Bibliographical History, c. IV, (ed.
David Tomas, Alex Mallet), Leiden-Boston, 2012, s. 703.

27 Hames, a.g.m.,s. T04.

28 Charles H. Lohr, “Christianus Arabicus, cuius Nomen Raimundus Lullus”, Freiburger Zeitschrift fiir
Philosophie und Theologie, c. XXXI, 1984, s. 60.

29 Selman Dilek, “Ramon Llullun Zihin Diinyast ve Orta Cag Universitelerinde Arapga Ogretimine
Etkisi”, Insan ve Toplum, c. IX, no: 4, 2019, s. 8.
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kazanarak 1276 Mallorca’™da  Miramar Manastir'nt  kurulmasint — saglayip
Hristiyanlara burada Arapca dil egitimi verilmesine 6ncilitk etti3?  Stiphesiz ki
Katalan filozof, bu manastirin inga edilmesine 6nctilitk ederken Arapga 6gretiminin
yani sira Dominiken din adamlarina Miuslimanlara karst tartisma yetenegi
kazandirlmasini  da amacgladi.3? Ramon Llull, Vita Coactanea’da Hristiyan
dinyasinin ruhani lideri Papa’yi, Avrupa’daki muhtelif krallart ve Hristiyan prensleri
ziyaret ederek Miuslimanlarin dilini 6grenmek ve Ogretmek icin manastirlar
kurulmast gerektigi yoniinde telkinlerde bulunarak Gstiin bir gayret sarf ettigine dair
kayitlara yer vermektedir.’? Bu kayitlarda Katalan alim Arapca Ogretiminin
baslatilmast  konusundaki hedefleri dogrultusunda gittigi Vatikan’da Papa
Honorius’un yeni vefat ettigini goriip buradaki kardinalleri bahsi gecen tarzda
manastirlarin insast hususunda ikna gayretine giristigini anlatmaktadir.?

Avrupa’da Arapca’nin Ggretilecegi okullarin kurulabilmesi yolunda Ramon
Llull’un en buytk tesebbiist hi¢ stiphesiz 1311-1312 yillart arasinda gerceklestirilen
Viyana Konsili'nde bu dilin Bat’da yayginlastirilmasina yonelik sundugu teklifler
oldu3* Avrupa’nin mubhtelif bdlgelerinden saygin din adamlarinin  istirakiyle
gerceklestirilen bu konsilde Hristiyan idaresi altinda yasayan Miisliimanlarin ezan,
tiirbe ve hac ziyaretleri gibi ayrintilt sayilabilecek konular ele alind1.35 Onun konsilde
din adamlarina sundugu teklifler sonucunda konsilin XI. karari olarak Avrupa’nin
onde gelen tniversitelerinde Arapca kiirstilerinin kurulmasi karart alindi. Bu karar,
Arapea’nin yant sira Ibranice, Yunanca ve Keldanice gibi o vakte kadar Avrupa’da
yaygin olarak 6gretilmeyen dillerin de Gniversitelerde 6gretilmesini 6ngdrityordu.36
Ayrica karar Ispanya’daki Salamanca’nin yani sira Paris ve Oxford gibi Avrupa’nin
en saygin Universitelerde dogu dilleri kiirstilerinin kurulmasint da kapstyordu.3” Vita
Coaetanea, Ramon Llull'un Viyana Konsili'nde Arapga 6gretimi konusundaki
talebinin yant sira Misliimanlara karst askeri miicadelelerde zafer kazaniip kutsal
topraklar elde edilene dek tiim askeri tarikatlarin tek bir ¢att altinda toplanmasi
talebinden de bahsediyordu.3® Onun t¢iincii talebi ise o dénemde fikirleri Hristiyan
teologlar ve filozoflar iizerinde etkisini artiran Ibn Risd’iin gorislerine karst
ctkilmasi yoniindeydi.?

30 Gregory B. Stone, “Ramon Llull”, The Literature of al-Andalus, (ed. Maria Rosa Menocal, Raymond
P. Scheindlin, Michael Sells), Cambridge University Press, Cambridge, 2000, s. 345.

31 Samuel M. Zwemet, Ramon Liull: First Missionary to the Moslems, Londra, 1902, 65.

32 Ramon Llull, I7a, s. 35.

35 Ramon Llull, I7za, s. 44-45.

3 Haik, agz,s. 897.

35 Monica Colominas Aparicio, The Religions Polemics of Late Medieval Christian lberia, Brill, Leiden,
2018, s. 35.

3 Francis Drovnik, Konsiller Taribi: Iznik’ten Vatikan'a, (cev. Mehmet Aydin), Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara, 1990, s. 47.

37 Zwemet, age.,s. 77.

38 Ramon Llull, I7za, s. 82-83.

39 Ramon Llull, I7za, s. 82-83.
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Ramon Llull, Mislimanlara yonelik bu hedefleri dogrultusunda Paris’e gidip
burada Arapca ve Islam teolojisinin yant sira Latince dini metinlere odaklanmak
niyetindeyken devrin 6nemli din ve fikir adami: Ramon Pefiafort ona Mallorca
Adas’nda kalip Misliimanlara karst misyonerlik faaliyetlerini gerceklestirmesi
tavsiyesinde bulundu®® O da kendisine biyiik saygt duydugu bilinen bu din
adaminin tavsiyesine uyarak adada kaldr.

Islim ve Bati medeniyetleri arasinda yogun bir etkilesimin yaninda Iber
Yarimadas’'nin dini ve kiltirel acidan buytk bir doniisimiin yasandig bir ¢agda
yasayan Ramon Llullun zihnindeki Islim ve Misliiman algist eserlerinde ve
faaliyetlerinde aciga ¢ikmaktadir. Uzun yillar misyonerlik faaliyetleriyle mesgul olan
Ramon Llull, “Bu kadar ¢ok sayida Hristiyant her yénden cevreleyen Sarazenlerin
Tanrr’ya ibadet ve hizmete dénmeleri” yolunda gayret sarf etmeyi hayatinin temel
amaci olarak telakki etmektedir.#!

Ramon Llull'un Arapea bildigi ve muhtelif konularda kaleme alinmis Arapca
esetlerin igeriginin hazirlanmasinda Islam diinyasinda kaleme alinmis eserlerde yer
alan malzemenin kullanilip kullanilmadiginin tespiti elzemdir. Bu baglamda Ramon
Llullun eserlerinde Islaim dini, Hz. Muhammed ve Islimi terminolojiye yakin
goriilen konularin izi stirtilecektir.

Misliiman, Hristiyan ve Yahudi olan G¢ kisinin bir paganla olan teolojik
tartismalardan olusan diyaloglarinin yer aldigt Liibre del Gentil ¢ los Tres Savis (Libro de
Gentil y Tres Sabios) adli eser Ramon Llull'un Misliimanlarin inancina degindigi
eserlerden birisidir. Katalan alim tarafindan ilk olarak Arapca olarak kaleme alinan
bu edebi eserin daha sonraki yillara ait Katalanca ve Latince versiyonlari da
mevcuttur.*? Burada bahsedilen Ibrahimi dinlere mensup ii¢ bilge pagant kendi
dinlerine davet edebilmek amaciyla dini argiimanlar ortaya atarak teolojik bir
tartisma iklimi meydana getirdikleri gériilmektedir. “Ug dinin arasinda iitopik bir
koruma” seklinde tanimlanan bu eserde Ramon Llull’'un bahsi gegen dinlere esit bir
yaklagim sergiledigi dustintilmektedir.43

Eserin dordiincii bélimiinde Misliiman bilge Islim inancinin  Allah’in
birligi, evrenin yaratilist, Hz. Muhammed’in Allah’in peygamberi olmasi ve Kur’an-1
Kerim’in Allah kelaimi olusuyla ilgili Islim akidesinin temellerini anlatmaktadir.*
Eserde ayrica Musliman ile pagan arasinda gerceklesen bazi diyaloglara yer
verilmektedir. Buradaki anlatida Misliiman ona Allah’n bir olduguna, Hz.
Muhammed’in Allah’in peygamberi oldugu, Kuran-1 Kerim’in Allah tarafindan
gonderildigi, 6ldikten sonra gomilen kisiye melegin sorular soracagl, Allah’tan

40 Ramon Llull, 744, s. 35. Loht, “Christianus Arabicus”, s. 58.

41 Gregory B. Stone, “Ramon Llull and Islam”, .4 Companion to Ramon Linll and 1iunlism, (ed. Amy M.
Austin, Mark D. Johnston), Brill, Leiden-Boston, 2018, s. 119.

42 Stone, “Ramon Llull”, s. 346.

43 Stone, “Islam”, s. 121.

44 Stone, “Islam” s. 129.
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baska her seyin fani oldugu, 6ldiikten sonra dirilme, kiyamet giini Muhammed’e
ihtiya¢ duyulacagi, Misliimanlarin kiyamet giinii hesap verecegi, giinahlarin ve
sevaplarin tartilacagt ve cennet ile cehennemin var olduguna inanmak gibi Islim’in
on iki rikniiniin oldugu dile getirmektedir.¥> Eserde Hz. Muhammed’in okuma
yazma bilmeyen bir insan ve Kur’an-1 Kerim’in en giizel kitap oldugunu dile getiren
Miisliiman, Islim peygamberinin béylesi bir kitabt yazmaya muktedir olamayacagini
pagana hatirlatarak Islim’in  kutsal kitabinin Allah kelami olduguna isaret
etmektedir.46 Eserin kahramant olan bu Miisliman bilge, pagant Islim hakkinda
hicbir bilgiye sahip olmamasi yoniiyle Hz. Muhammed’in Mekke ve Medine
devrinde yasayan migriklere benzetmektedir.#” Eserde yer alan anlatiya gére pagan,
Misliman, Hristiyan ve Yahudi bilgelerin kendi dinlerine dair sunduklar
arglimanlar dinledikten sonra buylk bir memnuniyet duyarak gozlerinden yaslar
akarken dua etmektedir.

Ramon Llullun Islim ve Hz. Muhammed hakkinda tafsilatl bilgilere yer
verdigi Llibre del Gentil ¢ los Tres Savis adli eseri ise o devirde kaleme alinan diger
Islam karsiti teolojik yapitlara gére daha mutedil bir 6zellige sahiptir. Katalan
filozofun bu apolojik eseri onun Islam, Hristiyan ve Yahudi inancina yénelik
yaklasgimint sarih bir sekilde ortaya koymaktadir. Zira Oscar de la Cruz Palma,
Ramon Llull'un Islim’a ve Hz. Muhammed’e yer verdigi eserleri arasinda bu yapitin
en hosgorili yaklasima sahip eser olabilecegini ileri stirmektedir.48

Misliimanlar1 Hristiyan inancina ¢ekebilmek icin bazt eserlerinde tslup
bakimindan mutedil ve davetkar gériinen Ramon Llull'un bazen de Islim’a ve Hz.
Muhammed’e yonelik olumsuz bir dil kullandigr gorilmektedir. Katalan alimin
Islam dini ve Hz. Muhammed hakkinda en kapsamli bilgi veren galismalarindan
birisi de Doctrina Puerifdir. Eserini 1274 ile 1276 yillart arasinda ¢ocugunun egitimi
i¢in hazirlayan Ramon Llull, burada ansiklopedik bir yazim tarzi benimsedi.®
Eserde Ortagag Avrupas’nda egitimin temelini olusturan Liberal Sanatlar ve
felsefenin yant sira Islim, Hristiyanlik ve Yahudilik {izerine birtakim bilgilere yer
verilmektedir.50 Eserin “De Mafumet” baslikli 71. bélimiinde Ramon Llull Tslam
peygamberinin hayatina dair 6nemli anekdotlar aktarmaktadir.

Eserin bu boélimunde Hz. Muhammed’e Tanri tarafindan Kur’an-1 Kerim’in
verildigi anlatilmaktadir. Kur’an-1 Kerim burada “Alcora” adiyla zikredilmektedir.>!

45 Ramon Llull, L/ibre del Gentil e los Tres Savis, Princeton University Press, Princeton, 1993, 140-141.

46 Ramon Llull, I4bre del Gentil, s. 146.

47 Ramon Llull, I4bre del Gentil, s. 142.

48 Oscar de la Cruz Palma, “Ia Informacion Sobre Mahoma en la Doctrina Pueril de Ramon Llull”,
Tanla: Quaderns de Pensament, no: XXXVII, 2002, s. 38.

49 Palma, a.gm., s. 40.

50 Alexander Fidora, “Ramon Llull’s Doctrina Pueril: Approaching Religion from a Historical Point
of View”, Quaderns de la Mediterrania, no: 16, 2011, s. 145.

51 Ramon Llull, Doctrina Pueril, (ed. Joan Santanach i Sufiol), Patronat Ramon Llull, Palma de
Mallorca, 2005, s. 182.
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Hz. Muhammed’in aslinda bir tiiccar oldugunu ve Kudiis’e ticaret icin giderken
Micolau adli bir sahte Hristiyanla karsidastigini sGyleyen Ramon Llull'un burada
bahsettigi kisi Islim peygamberinin Sam seyahatinde karsilastigi Rahip Bahira’dan
baskasi degildi.5? Katalan alim, Doctrina Pueril adli eserinin ilerleyen bolimlerinde
Hz. Muhammed’i Mduslimanlara cennete girdiklerinde c¢esit ¢esit olan sonsuz
nimetlere ulasacaklarini vaat ettigini zikretmektedir.5?

Ramon Llullun Cent Noms de Den (Tanre'mn Yiiz Ady) adlt eseri de Islam’a
yonelik argiimanlarinin yer verdigi bir diger yapitidir. Katalan filozofun Kur’an-1
Kerim hakkindaki dustinceleri, bu kitapta belirgin bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir.
Cent Noms de Deu adli eserinin 6nsézindeki su ifadeleri ise onun Kutr’an-1
Kerim’in tslup ve igerik bakimindan Mislimanlar nezdinde ne kadar tstin bir
kutsal kitap oldugunu dogrular niteliktedir:

“Miistiimantar Kur'an'mn bichir insan tarafindan olusturulamayacak kadar giizel bir
sekilde  olusturnldugn  gercedivle  yasalarmmn  Tanr:  tarafindan  verildigini
kanitlayabileceklerini dijsiindiikleri icin ben, dedersiz Ramon, Kur'an'da oldugundan
(var olan) daba iyi bir konu olan bu kitabr olusturmatk istiyorum. Bu, benim konusu
Kur'an’dan daha iyi olan bir kitap olusturabilecegim gibi baska birisinin Kur'an'dan
daha giizel konusmaya (size) sabip olan bir kitap olusturabilecedi anlammna gelir.”*
Jose Bellver, Tanr’'nin yiiz adint ele aldigt bu eserde Ramon Llull’un Islim
literatirinde yaygin olarak gériinen Allah’in giizel adlarinin anlatildigt Esmaii’l-
Hiisna geleneginden etkilendigini ileri stirmektedir. Eserin genel yapisina
bakildiginda Tanri’nin sifatlartyla ilgili verilen bilgilerin Esmaiti’l-Hiisna’da yer alan
adlarin sifatlarina benzerlik arz ettigi goriilmektedir.5

Ramon Llull, Misliman teologlarin dini metinlerinin yant sira Miisliiman
filozoflar ve eserlerine de ilgiliydi. Ornegin onun Farabinin Ihsan’-Ulim adli
eserinin  yani  sira  Ibn Riisd’iin  bazt eserlerinden  haberdar  oldugu
dustintilmektedir.>¢ Ramon Llull, kendi distince sisteminin metafizik bir gerceklige
dayandigini ve bu yéniyle fikirlerinin Ibn Riisd’in fikirlerinden daha iistiin oldugu
goriisiine sahipti.” Onun Ibn Riisd ile fikri anlamda ayristigi noktalar daha ziyade
Aristotelesci doktrinlerle ilintilidir.>® Kendi hayatini anlattugl eserinde Ramon

52 Ramon Llull, Doctrina, s. 182.

53 Stone, “Islam”; s. 131.

54 Stone, “Islam”; s. 132.

55 Jose Bellver, “Mirroring the Islamic Tradition of the Names of God in Christianity: Ramon Llull’s
Cent Noms de Deu as a Christian Quran”, Intellectual History of the Islamic World 2, Brill, Leiden,
2014, s. 292.

5 Henry George Farmer, “The Influence of Farabi’s Thsa’al’ulum” (“De Scientiis”) on the Writers
on Music in Western Europe”, The Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, c.
111, 1932, s. 591.

57 Stone, “Islam”; s. 141.

58 Antoni Bordoy Fernandez, “Ramon Llull y la Critica al Averroismo Cristiano”, Taula, guaderns de
pensament, c. XXXVII, 2002, s. 24.
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Llull’un 1311 yilinda gergeklestirilen Viyana Konsili'ndeki taleplerinden birisi de o
yillarda Avrupa’da popiilerlik kazanan Ibn Risd’in fikirlerine karst miicadele
edilmesiydi.’® Mislimanlara karst misyonerlik faaliyetleri tzerine metodolojik
yaklagimlar sunan Ramon Llull bu amacgla esetler kaleme almakla kalmamis, o
devirde Avrupa’da yaygin olan Ibn Riisdgiilitk (Averroizm) iizerine gerceklestirilen
fikri mlnazaralara da istirak etmistir.6

Islam diisiince geleneginin kendisinde biraktigi derin iz Ramon Llullun
kismen Miusliman alimlerin eserlerine ve diisiincelerine dayalt olarak hazirladig
esetlerde sarih bir sekilde gorilmektedir. Islim diinyasinda saygin konuma sahip
bazi Musliman teolog ve filozoflarin diisiince sisteminin Katalan filozofun zihin
dinyasinin  sekillenmesinde etkili oldugu goriilmektedir. Sadece yasadigt devrin
degil tiim Ortacag Islam tarihinde etkili bir figiir olan Gazzalinin eserleri Ramon
Llullun nezdinde biyik 6nemi haizdi! Nitekim Katalan alimin Gazzal’nin
mantigint ele aldigt Logica d’Algatzell adli eseri bu Islam aliminin eserlerine ne kadar
hakim oldugunu gézler Oniine sermektedir. Onun Gazzali’'nin mantiginin ik
bélimiinii Arapga olarak muhtasar hale getirdigi s6z konusu calismasi daha
sonralar1 yaklasik olarak 1271-1272 yillarinda Compendium Logicae Algazelis adiyla
Latince’ye terciime edildi.62

Ramon Llull’un Liber de Fine adli eseri yasadigt ¢agda Hristiyanlar tarafindan
Islam dinine karst yaygin bir sekilde sergilenen saldirgan tutumun aksine Islim ve
Hristiyan inancinin benzerlikleri ve ortak yonlerini vurgulamast yoniyle oldukca
dikkat cekicidir. Iber Yarimadasr'nda Hag ve Hilal miicadelesinin en yogun sekilde
yasandigt devirde yasayan Ramon Llull, Hristiyanlarin Mislimanlarla miicadele
stirecinde yeni yontemler tzerine diisiinerek bu konuda birtakim fikirler tretmeye
basladi. Katalan filozof, bu baglamda Musliimanlara karst genel olarak tercih edilen
silahli miicadelenin giliciinden ziyade fikirlerin giicine buyiik 6nem atfetmekteydi.
O, Mislimanlara karst nasil bir fikri miicadele verilmesi gerektigini Liber de Fine
adli eserinde tafsilatlt bir sekilde anlatmaktadir. Islaim dinine karst idelojik miicadele
cercevesinde kalem oynatmakla yetinmeyen Ramon Llull, bu ugurda papalar, krallar
ve din adamlariyla temasa gegerek onlarla uzun istisarelerde bulunuyordu.

Liber de Finenin ‘“Saragenlere Karss” baglikli bolimiinde Ramon Lllull,
Hristiyanlarin pek ¢ok konuda Miuslimanlarla ayni gérislere sahip oldugunu ileri
stirerek Misliimanlarin Hz. Isa’y1 gelmis ve gelecek insanlarin en iyisi ve Tanrr’'nin
oglu olduguna inandiklarini ifade etmektedir. Ancak onun buradaki ifadeleri Islam
inanctyla biyik Olciide celismektedir. Ayrica Liber de Fine’de Miislimanlarin

59 Ramon Llull, "77a, s. 82-83.

60 Dilek, agn., s. 8.

61 Alexander Fidora, Anna Akasoy, “Ibn Sab’in and Raimundus Lullus, the Question of the Arabic
Sources of Lullus” Logic Revisited”, Iskamic Thought in the Middle Ages, (ed. Anna Akasoy, Wim
Ramen), Brill, Leiden, Boston, 2008, s. 433.

62 Fidora, Akasoy, a.g.m., s. 433.
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Kur’an-1 Kerim hakkindaki ifadelerinden iktibas yaptiktan sonra Islim’in kutsal
kitabinin siirsel bir tisluba sahip oldugunu dile getirmektedir.®3

Ramon Llull, Ha¢ ve Hilal miicadelesinde silahli miicadelenin yant sira
olmazsa olmaz bir yontem olarak misyonerlik faaliyetlerini kabul etmektedir.
Katalan alime goére Hagli Seferleri'nde basartya ulasabilmek icin ayni zamanda
misyonerlik faaliyetleri de stirdiirmek bir zaruretti. Hristiyanltk inancini samimi bir
sekilde benimseyen Ramon Llull, hayattnin buytk bir bélimini Miuslimanlarin
Hristiyanligi benimsemesini saglayacak fikirler tiretmeye hasretti. itz Coaetaned’ da
derin distiincelere daldigr bir dénemde kendisine gelen ilhamla hayatint kafirlerine
dine ¢agirmaya hasretme karart aldigii dile getirmektedir.¢* Zira o, Libre de
Contemplacio’da salt bir askeri harekat olarak Muslimanlart silah zoruyla maglup
etmenin tek basina beyhude bir gayret oldugunu ifade etmektedir.®5 Hristiyanlarin
Mislimanlara karst miicadelesinde teknik bilgilere de odaklanan Ramon Llull,
seferlerin basta askeri ve jeopolitik olmak tizere hemen her alaninda yeni 6neriler
sunmaktan da geri durmuyordu.6¢

Bir misyoner olarak Ramon Llull, 6nctillerinden farklt olarak gercek dini
“kafirlere” teblig ederken sert tavirlardan vazgecip onlarin goénliinii kazanacak giizel
sOzler ile hosgorili bir yaklasimin zaruretini  vurgulamaktadir. Misyonerlik
faaliyetleri kapsaminda bir stire Tunus’ta bulunan Ramon Llull, burada bulundugu
stire zarfinda bolgedeki Miisliiman alimlerle Islim ve Hristiyanlik tizerine birtakim
dini miinazaralarda bulundu. Ramon Lllul’un Islam dini ve Miislimanlara yonelik
yaklagimi kismen elestirel bir yéne sahip olsa da ana hatlariyla Muslimanlara
Hristiyan inancini benimsetmeye yonelik tebligi merkeze alan mutedil bir anlayisa
daha yakin gbrinmektedir. Zira o bazi eserlerinde Muslimanlara siddetle degil fikir
ve glizel sozletle ustiinlik kurulabilecegi yoniinde goris bildirmektedir. Bu yontyle
Ramon Llull’un gérisleri Miusliimanlara karst “Stlablaria dedil fakat sozeiiklerle, giicle
dedil  fakat akilla; kin ve nefretle degil sevgiyle” yaklagilmasini distur edinen ve
dindaslarina bunu tavsiye eden Kluni tarikatinin 6nciisi Muhterem Peter’in
dustinceleriyle Srtiismektedir.

Cok yonli bir polimat olarak Katalan, Latin ve Arap kaynaklarindan
beslenen Ramon Llull’un eserleri ve fikirleri daha sonraki yillarda Avrupa’nin farklh
bolgelerindeki entelektiiel cevrelerin ilgisini ¢ekmeye basladi. Filozofun agirliklh
olarak Arapca ve Katalanca kaleme aldigi eserlerinin bir kismu farklt dillere de
tercime edilerek ciddi bir okuyucu kitlesine ulastt. Esetlerinin Paris’te bulunan
Carthusian Manastir'/nin yant sira Mallorca ve Ceneviz sehirlerinde toplandig:
zikredilmektedir.®” Ramon Llull’'un distincelerinden etkilenen aydimnlarin énctlik

63 Stone, “Islam”, s. 132.

64 Ramon Llull, 7, 33-35.
65 Stone, “Islam” s. 123.

66 Stone, “Islam”, s. 124.

67 Ramon Llull, I7za, s. 84-85.
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ettigi Llullizm Hareketi heniiz o hayattayken ortaya ¢ikmaya basladi.®® Onun
calismalarinin Katalan tarihinin 6nde gelen alimlerinden Arnau de Vilanova ve
Ramon Mart’nin yant sira pek ¢ok Avrupali teolog ve filozofun diigiinceleri ve
eserleri Gizerinde etkili oldugu dustiniilmektedir.

Geg Ortagag’da Ramon Llullun distncelerinin destekgileri oldugu gibi
muhalifleri de bulunuyordu. Katalonya bélgesinin 6nde gelen din adamlarindan
Nicholas Eymerich (1320-1399), Katalan alimin gériislerine yonelik karsit bir tavir
benimsedi.® Onun Ramon Llull’'un eserlerinde Hristiyan inanciyla bagdasmadigint
distindigi goriiglerini bir mektupta dile getirdi. Bu mektuptaki ifadelerin de
etkisiyle Papa X. Gregory (1370-1378) Katalan filozofun bazt esetlerinin
okunmasint yasaklatip kendisini da kinadi. Bir¢ok Avrupali tarafindan benimsenen
Ramon Llullun doktrinlerine dair derslerin verilmesi 1390 yilinda Paris Universitesi
Teoloji Fakdltesi tarafindan yasaklandi.”® XIV. asirda Ramon Llull’'un gérislerini
ortadan kaldirmaya yonelik papalik ve diger gruplarin gayretlerine ragmen XV. asra
gelindiginde onun fikriyatt Barselona, Valencia, Cervera ve Mt. Randa gibi
Katalonya ve Aragon bolgesindeki sehirlerde yayilmaya devam etti.”!

4. Francesc Eiximenis (6. 1409)

Ortagag Katalonyas’'nin en 6nde gelen alimlerinden Francesc Eiximenis,
1327 yihinda Katalonya bélgesine baglt Girona sehrinde diinyaya geldi. Aragon
Kralligs idaresi ile yakin temas halinde bulunan ve ticaretle ugrasan bir ailenin evladi
olan bu Katalan, farkl bilimlerde kendisini yetistirdi.”? Paris, Koln, Oxford, Roma
gibi devrin 6ncii tiniversitelerinde calismalarina devam eden 4lim son olarak Iber
Yarimadas’na dénerek Lerida Universitesi’nde dersler verdi.” Bir siire o, Valencia
sehrinde kalarak burada felsefe ve teoloji alaninda ¢aligmalarint stirdiirdi. Erken
yaslarinda Fransisken Tarikat'na intisap eden Katalan alim, dini faaliyetlerinin
yaninda teolojik, siyasi ve toplumsal konulart ihtiva eden eserler kaleme aldi
Ramon Pefiafort, Ramon Marti ve Ramon Llull gibi selefi olan Katalan filozoflarin
izinden giden Francesc Eiximenis bazi yapitlarinda tipkt onlar gibi Islam dinine dair
muhtelif gérisler serdetti.

68 Jocelyn Nigel Hillgarth, Ramon Liull y el Lullismo en la Francia del Siglo XI1/., Barcelona, 2018, s.
129.

6 Ramon Llull, Doctor, s. 57.

70 Ramon Llull, Doctor, s. 58.

71 Sarton, age., c. 1L, s. 912.

72 Antoni Riera I Melis, Francesc Eiximenis (1330-1409): El Context, 1.'0obra i Els Manuscrits, Institut
d’Estudis Catalans, Barcelona, 2009, s. 10.

73 Josep Puig Montada, “The Polemic against Islam in Medieval Catalan Culture”, Wissen iiber
Grenzen: Arabisches Wissen und lateinischen Mittelalter, (ed. Andreas Speer, Lydia Wegener), Walter de
Gruyter, Berlin 2003, s. 251.

74 Tomas Carreras y Artau, “Fray Francisco Eiximenis: Su Significacion Religiosa, Filosofica-Moral,
Politica y Social”, Annals de I'lnstitut d’Estudis Gironins, c. 1, 1946, s. 272.

107



108

Enes Sanal

Francesc Eiximenis, farklt konulart ihtiva eden bircok eser kaleme alsa da
Islam hakkinda orijinal bilgilere yer verdigi .o Crestid adli eseti bu galismamiz icin
Ozel bir 6neme sahiptir. Aragon Krali IV. Pedro Ceremonioso’nun (1336-1387)
destegiyle Katalanca olarak hazirladigt bu ansiklopedik calismanin  bazi
bélimlerinde dindaglarina Hristiyanlik inancint daha dogru anlatabilmek igin
muhtelif teolojik konulara deginmektedir. Eserde yer alip ¢alismamizi ilgilendiren
konular ise Hz. Muhammed’in hayati ve peygamberliginin yant sira Muslimanlar
hakkinda sunulan anekdotlardur.

Francesc Eiximenis’in Islim hakkindaki dair goriislerine gecmeden énce
onun bu dine dair bilgilerinin kaynaklarinin neler oldugunu irdelemek yerinde
olacaktir. Katalan alimin hususi kitiiphanesinde bulunan eserler tizerine yapilan
aragtirmalarda onun kiitiiphanesinde ii¢ farkli eserde Islim dini hakkinda bilgilere
yer verildigi tespit edildi. Bu eserlerden ilki Hagli Seferleri’nin tiim hiziyla devam
ettigi XIII. asrin ilk yarisinda dogu topraklarinda misyonerlik faaliyetleriyle dikkat
ceken Akka Piskoposu Jacques de Vitry’e (6. 1240) ait olan hususi bir mektuptu.
Kiitiiphanede Islim’dan bahseden ikinci eser Hristiyan Batr’da Islim karsiti teolojik
eserlerle kullanilan benzer adlandirmaya sahip olan Contra Sarracenos adli anonim bir
metindir. Francesc Eiximenis’in kiitiiphanesinde Islim’a deginen eserlerin
tclinciisti olarak dikkat ceken calisma ise Breviloguinm Historialedir.> Onun ayrica
kendisinden énce yasamis Islim diinyasinda genis bir okuyucu kitlesi tarafindan
tanindigt bilinen Kindi’nin (6. IX. asir) Apolgjisi le devrin 6nde gelen din adami
Pedro Pascualin (6.1300) Islam hakkindaki yorumlarinin etkisi altinda kaldigt
yoniinde goriisler meveuttur.”s Ayrica onun bilhassa Islim’a dair bilgilere ulasirken
Cenova Bagpiskoposu Jakobus de Voragine’nin (6. 1298) Legenda Aurea ve kendi
¢aginin seckin alimi Arnau de Vilanova’nin (6. 1311) Katalanca olarak kaleme aldig
apokaliptik bir eser olan Confessid de Barcelona adli calismalarin yani sira Hz.
Muhammed’in mucizevi Mi’rac yolculugunu anlatan X. Alfonso’nun emriyle 6nce
Arapca’dan Kastilyaca’ya daha sonra ise Latince’ye terciime edilen Lzbro de la Escala
de Mahoma adli eserden istifade ettigi yontinde gorisler mevceuttur.””

Francesc Eiximenis, Lo Crestid adli eserinde okuyucuya kendi ¢agina kadar
yasaytp Bat’da Islim peygamberinden bahseden tarihgi, filozof ve ilahiyatct olan
dindaslariyla ekseriyetle ayni dogrultuda bilgiler sunmaktadir. O, calismasinin farkls
basliklarr altinda Hz. Muhammed’in dogumu, Hz. Hatice olan evliligi ve gecirdigini
iddia ettigi epilepsi atagi hakkinda bilgilere yer vermektedir. Islim dinini batil bir
inang olarak degerlendiren Katalan alim, eserinin 63. Boliimiinde bir peygamberin

75 Montada, a.g.m., s. 251.

76 Montada, a.g.m., s. 254.

77 Jaume Mensa I Valls, “La Vernacularitzci6 al Catala de Textos Profetics Biblics i Teologics en la
Confessié de Barcelona d’Arnau de Vilanova”, E/ Saber i les Llengiies Vernacles a Iépoca de Ilull i
Eiximenis, (ed. Anna Alberni, Lola Badia, Luis Cifuentes, Alexander Fidora), Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, Barcelona, 2012, s. 45.
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mesru olabilmesi icin mucize gerceklestirmesi gerektigini vurgulayip Hz.
Muhammed’in herhangi bir mucize géstermedigini ileri stirmektedir.”8

Francesc Eiximenis’in eserde degindigi bir baska konu ise Islim dininde icki
icmenin haram olmasidir. Katalan filozof, fazla icki icmenin insanin cesaretini
azaltugini dolayistyla Hz. Muhammed’in de ordusunun icki i¢cmekten dolayr maglup
olmasint istemedigini zikretmektedir.”” Onun burada ortaya koydugu iddialardan
birisi de Hz. Muhammed’in yitkanma ritiielini Hristiyanlardan 6grendigidir. Kur’an-1
Kerim’in kutsal bir kitap olmadigini eserinin farkli béliimlerinde miiteaddit defalar
vurgulayan Francesc Eiximenis, Mislimanlarin kutsal kitabini ¢
konusmalar” olarak betimlemektedir.8

‘saf yalanlar ve

Francesc FEiximenis’in eserinde Hz. Muhammed ve Kur’an-1 Kerim
haricinde diger bazi Muslimanlar hakkinda da bilgiler verip birtakim arglimanlar
ortaya koydugu goOrilmektedir. Katalanca olarak kaleme aldigi bu eserinde
Mislimanlart ekseriyetle “Serrahins” (Sarazen)®! adiyla tanimlayan alim, onlarin
ayrica “agarens” olarak da adlandirilabilecegini zikretmektedir. Clinki ona gore
Miisliimanlarin soyu Hz. Ibrahim’in Sara adli esinden degil diger esi olan Hacer’e
dayanmaktadir.82

Francesc Eiximenis, calismasinda Misliman alimler hakkinda da bazt
goriisler beyan etmektedir. Katalan alimin nazarinda Ortagag Islim diinyasinda
yetisen en biiyik alimlerden olan Ibn Sini ve Ibn Riisd, maddi bir cennete
inanmadiklart gibi onlarin Islim dinini benimsemis olmalart da mimkiin degildi.
Cunkii ona goére bu iki alim, zeki insanlar olduklarindan Hz. Muhammed’in
anlatilarina inanamazlards.83

Misliimanlar ve Yahudilere yonelik misyonerlik faaliyetlerinin biyiik dl¢tide
Dominikenler ve Fransiskenler’in uhdesinde stirdtrtldigi Geg Ortacag’da yasayan
Francesc Eiximenis, “kafirlerin” zorla Hristiyanliga gecirilmesine siddetli bir dille
karst ¢ikmaktadir. Muslimanlarin ve Hristiyanlarin birtakim kisitlamalar olmakla
birlikte Hristiyan idaresi altinda 6zgtir olduklarini dile getiren Katalan alim, onlarin
cami ve sinagog gibi dini mekanlar inga etmelerinin yasak oldugunu ancak var olan
mabetlerini  onarabildiklerini  vurgulamaktadir. O, eserinin bu kisminda
Mislimanlara yonelik kisitlamalara dair spesifik 6rnekler verip ezan okumanin ve
Mekke’ye gidip Kabe-i Muazzama’yt ziyaret etmenin yasak oldugunu ifade
etmektedir. Muslimanlarin giyim-kusam konusunda da kendilerini belli edecek

78 Montada, a.g.m., s. 252.

79 Montada, a.g.m., s. 254.

80 David J. Viera, “The Treatment of the Jew and the Moor in the Catalan Works of Francesc
Eiximenis”, Reviste Canadiense de Estudios Hispdnicos, c. IX-11, 1985, s. 208.

81 Ortagag Hristiyan kaynaklarinda Saracenus gibi kullanimlar1 bulunan Sarazen ifadesi,
Mislimanlart tantmlamak i¢in kullamlmaktadr.

82 Viera, a.g.c., s. 208.

83 Montada, a.g.., s. 254.
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kiyafetler tercih etmelerinin zorunlu oldugu gérilmektedir. Bu zorunluluk 1215
yiinda gerceklestirilen Lateran Konsili'nde Hristiyan Avrupa’da  yasayan
Mislimanlar ve Yahudilerin gériintim olarak Hristiyanlardan ayrilmasini 6ngbren
karariyla 6rtiisen bir zorunluluk olarak dikkat cekmektedir.

Franscesc Eiximenis, eserinde Muslimanlarin dinlerine ne kadar bagl ve
onu korumact olduklarina da deginmektedir. Onun nazarinda Sarazenler, Islam
dinine ve Hz. Muhammed’e biyiik hiirmet gosteren ve birisi peygamberlerine
hakaret etmeye tevessill etse onu Gldirmeyi gbze alacak kadar inanglarina bagl
insanlardi.8* Dinlerarast evliliklere de deginen Katalan alim, Hristiyanlarin
Miislimanlarla evlenmesinin éntinde herhangi bir dini yasaklama olmadigini ve bu
evliliklerden dogacak olan ¢ocuklarin da mesru olacagini zikretmektedir.85

Geg¢ Ortagag Katalonyas’'nda dini ve bilimsel faaliyetlerini stirdiiren
Francesc Eiximenis, Islim dini, Hz. Muhammed ve Miisliimanlara yonelik
misyonerlik faaliyetler hakkinda yaptigt yorumlarla kendisinden o6nceki yillarda
Islam’a yonelik gorisler serdeden Avrupalt dindaglarindan bazt benzer distincelere
sahip oldugu gibi bazt konularda da onlardan ayrimaktaydi. Genel itibariyle
bakildiginda Katalan alimin Misliimanlara bakis acist diger Hristiyanlara nispetle
daha mutedil bir yap1 arz ediyordu.

Sonug

Ortagag’da Hag ve Hilal'in miicadelesi siyasi ve askeri sahada doguda Haglt
Seferleri, Avrupa’da ise Reconguista hareketi ile devam ederken bu miicadelenin fikri
asamast cok daha gec bir devirde basladi. Islim’in nevzuhur bir din olarak Arap
Yarimadas’'nda ortaya citkmasini takip eden VIII. asirda doguda Yuhanna ed-
Dimaski (6. 749) gibi Hristiyanlar Islim karsiti argiimanlar ortaya koyarken
Avrupa’da ise bu siire¢ yaklasik olarak IX. asirda Endiiliiste basladi. 1lk asirlarda
Islim dini ve Hz. Muhammed’e yonelik Hristiyan séylemi daha mesnetsiz ve
pejoratif bir yapt arz ederken XIIL asirda Kur'an-1 Kerim ve diger temel Islami
metinlerin Latince’ye terciime edilmesiyle Avrupalilar ilk kez Islim’t kendi
kaynaklarina dayali olarak tamima firsati yakaladidar. Hristiyan Batt diinyasinda
Mislimanlart Hristiyanliga davet ederken silah glicline dayanan zorba bir anlayis
yerine hosgorilii bir yaklagim ve mutedil bir dil benimsenmesi gerektigini ilk kez
Muhterem Peter (6. 1156) dile getirirken Ramon Llull, eserlerinde Hristiyanlar
arasinda bu tavrin devam ettirilmesinin gerekliligini vurguladi. Yine o, tipkt
Muhterem Peter’in yaptigi gibi Islim dinini onun temel kaynaklari iizerinden
degerlendirip Mislimanlara karst saglam hipotezlerin savunulmasinin énemini
kavrayarak Hristiyanlar arasinda Arapga’nin bilhassa ruhban ziimresi olmak tizere
daha genis kitleler tarafindan Sgrenilmest icin Ustiin bir gayret sarf etti. Bu yonuyle

84 Montada, a.g.., s. 258.
85 Montada, a.g.., s. 255.
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Katalan alim, misyonerlik faaliyetlerde yeni yontemlerin Hristiyan dunyasinda
tanitilmast  stirecinde 6nemli bir yenilikciydi. Hristiyan hukuk literatirinin
gelismesine bir hukuke¢u olarak biyiik katkilar saglayan Ramon Pefiafort da kaleme
aldig1 Responsiones ad Dubitabilia circa communicationem Christianorum cum Sarracenis adli
eseriyle Bat’da Misliman-Hristiyan iliskilerinin hukuki boyutlarini ortaya koymasi
bakimindan 6nemli bir yere sahipti. Ortagag Katalan dinyasinin en buytk
alimlerinden olan Ramon Martf, Arap¢a bilmesinin avantajiyla Islim kaynaklarina
nifuz ederek basta Gazzali olmak bazt Mdusliman alimlerin eserlerini ve
dustincelerinin Bat’da taninmasina zemin hazirladt. Bu ¢alismamizda ele aldigimiz
son Katalan alim Francesc Eiximenis de Avrupa’da Islim’a karst miicadelenin
degisime ugradigt bir siirecte Snemli gériisler ortaya atti.

Ortagag Katalan dinyasinin yetistirdigi en buyilk alimlerden Ramon
Pefafort, Ramon Marti, Ramon Llull ve Francesc Eiximenis, hayatlarinin buytk bir
kismint Islam diinyasinin en biyitk bilim havzalarinda Endiiliis’e komsu bir
cografyada gecirmelerinin de etkisiyle Islim bilim ve kiiltiiriine ilgi duyup bu
medeni birikimden miilhem olan énemli bilimsel esetler telif ettiler. Bir kismit
misyonerlik faaliyetlerine de katllan bu alimler, oryantalist calismalari sirasinda
Islam dini ve kiiltiriinden etkilenip takip eden asirlarda Bati diisiincesinde énemli
yer edinen bazt dindaslart Gizerinde derin izler biraktilar.
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Extended Summary

Before the Muslim conquest of the Iberian Peninsula, the region was
inhabited by Christians and Jews, but with their arrival, the peninsula
became home to three major religions and vatious nationalities. The multi-
religious and multi-cultural nature of Andalusian society contributed to the
establishment of a synthesis civilization in the westernmost part of Europe.
In the few centuries following the conquest, Muslims constituted the
overwhelming majority of Andalusian society as a result of intense
Islamization among Christians. With the adoption of Islam by large masses
in Europe for the first time, some Christians in the Iberian Peninsula began
to see this religion as a clear threat to Christianity. The anti-Islamic discourse
that began with Alvaro of Cordoba (d. 861), who harshly criticized the
influence of Islamic culture on Christians in al-Andalus, was continued in a
more systematic manner in the Iberian Peninsula in the following centuries
by Christians such as Petrus Alfonsi (d. 1140), Peter the Venerable (d. 1150)
and Mark of Toledo (d. 1216).

After nearly five centuries of Islamic rule, Andalusian cities such as
Cordoba, Seville and Murcia fell to the Christians in the 13th century, which
inevitably intensified interreligious contacts in the region. Some of the
Muslims who lived in these Andalusian cities did not leave these lands after
they fell to the Christians and continued to live under Christian rule. These
cities, which hosted rich libraries and scientific works of Muslims, made it
easier for Christians to become more familiar with Islamic science and
culture. In Late Medieval Spain, Muslim-Christian relations were intense not
only in the territory of Castile-Leon, but also in areas belonging to the
Kingdom of Aragon. Territories belonging to the Kingdom of Aragon were
home to a large number of Catalan scholars during this period. Some of
these scholars became interested in the religion and culture of Muslims with
whom they shared the same geography. These scholars learned more about
Islam and Muslims and studied many Islamic topics in their own works,
especially Muhammad, the basic rules of Islam and Muslim-Christian
relations. In addition, these Catalans, some of whom were clergymen and
missionaties, also cattried out missionaty activities towards Muslims in order
to preach their faith. In Christian Spain, where Islam was perceived as a
threat in the late Middle Ages, these Christians living in Castile-Leon and
Aragon made special efforts to invite Muslims to Christianity. They not only
put forward arguments for Muslims to convert to Christianity, but also
developed new political, military, religious and cultural methods
unprecedented in the Christian West.

The late Middle Ages was also a period in which Christians put forward
new ideas about intellectual struggle as well as armed struggle against
Muslims. The members of two important orders that emerged in the
thirteenth century, the Dominicans and Fransiscans, became the pioneers of
this intellectual struggle against Muslims living in the Western Islamic world
in Europe. Some of these Christians advocated for new ideas that would
adopt more moderate and original discourse in the religious struggle with
Muslims. Although there were clergy and scholars of different nationalities
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among these Christians living in different parts of Europe, the Catalans were
especially prominent with their new ideas about Islam and missionary
activities.

This study aims to determine the perception of Islam and missionaty
activities of Ramon Pefiafort (d. 1275), Ramon Marti (d. 1292), Ramon Llull
(d. 1316) and Francesc Eiximenis (d. 1406) who are the most important
Catalan scholars of the period, in light of the Catalan and Latin sources of
the late Middle Ages. Thus, it will be revealed how similar and different the
perceptions of Islam of these four Catalan scholars have from their religious
colleagues who lived in the region before them and came forward with their
anti-Islamic ideas. Within the scope of this study, the opinions of the four
mentioned Catalan scholars about the Islam and the Muslims will be
examined based on their theological, philosophical and literary works. The
extent to which these Christian scholars were influenced by the works and
ideas of Muslim scholars who lived in the Islamic world will also be
discussed in this context. Finally, this study will emphasize the place and
importance of the missionary activities of these four Catalan scholars
towards Muslims in the history of Islamic-West relations.
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